Note sur la technique de rédaction des textes callds

Avertissement:

Les techniques décrites pour écrire un texte collectif different
sensiblement de celles utilisées couramment ggliger une syntheseDans le
cas d’'une synthése, l'auteur final s’approprie énégal les textes de différents
contributeurs et produit ensuite son propre teatesdequel il essaye d’exprimer
au mieux les idées générales qui se dégagentxtes tBorigine. Dans le cas de
I'écriture d'un texte collectif, les rédacteurs ffdecent de respecter au
maximum les termes et les expressions d’origineatilisés par les auteurs
premiers, en les rassemblant de maniere cohérecba@enseée.

La qualité du résultat final d’'une écriture cotlee est le fruit d’'un
travail systématiqueprocedant par étapes successives distinctes.

Etape 1 Constitution de la base de travall

Chacun des auteurs du collectif d’écriture rédngkviduellement

un document complet sur le theme traité, dans ledjuEexprime avec ses
propres mots et ses propres expressions, sansrtaiitce particuliére avec les
autres auteurs, en puisant dans ses propres perisges propres réflexions ce
gu'’il pense avoir a dire pour couvrir le sujet.’i&due de cette phase, les textes
originaux sont rassemblés pour former la base sk@ude travail des
rédacteurs du texte collectif, qui ne doivent ghise ensuite appel aux auteurs
premiers ( pas de retour en arrierel )..

Etape 2 Extraction des idées et des expressions

Dans ce deuxieme temps, les rédacteurs liserunhdes textes
originaux, pour erxtraire les themes essentielpu’ils voient émerger etoter
les mots et les expressiorsgnificatives tels qu’ils apparaissent dans éedes
premiers ( noms, verbes adjectifs, expressionsnatigs, etc... ). En méme
temps que I'extraction, c’est a ce stade qu’ilstfaire un tri en regroupant les
thémes différents sur des espaces ou sur desfes#parés, au fur et a mesure
gu’ils apparaissent ( pas de plan de classeme&dépni a priori par les
rédacteurs... ! ) et en rassemblant les termestgglaés par accrétion dans les
blocs qui se constituent. Pendant I'extraction,nguan trouve des mots ou des
expressions déja utilisés par d’autres auteursesouligne pour les renforcer,
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et tous les mots qui different, méme légerementcelex qui ont été deéja
repérés, sont notés a leur tour. A l'issue de @@#ttese d’extraction, on range les
textes originaux, et on ne garde que les notesp@s de retour en arriere ! ).

Etape 3 Elaboration d’'une trame

Un texte est un document linéaire, et c’est anmament qu'il
appartient aux rédacteurs de choisir dans quetalgivont présenter les themes
relevés, et comment ils vont les articuler. lls tvadiger un planun canevas
de base une sorte de synthése réduite a sa plus simpbeegsion, ou
apparaitront les différents paragraphes du texial fet I'argumentation de
liaison entre ces paragraphes pour en faire umdisecohérent. Les rédacteurs
doivent veiller ane pas faire d’inférences le canevas doit comporter tous les
thémes exprimés par les auteurs, et seulementhéeses ( les rédacteurs ne
doivent pas introduire dans le plan leurs propdées qui leur seraient venues
an cours de ce travail d'assemblage, ils doiventagaune neutralité de
« techniciens de I'écriture » ).

Etape 4 Remplissage du canevas

Ensuite les rédacteurs reprennent un par undiehke des mots et
des expressions extraits des textes originaux, lpsuntroduire dans le canevas,
et obtenir ainsun texte collectif brut qui reflete I'expression des auteurs dans
sa totalitéen conservant toute la diversité, la richesse etdsaveurs

Etape 5 Ajustages

Selon [l'utilisation finale du texte, il pourrarétnécessaire de
procéder a des ajustements plus ou moins élalidaés. tous les cas, il convient
de référencer le texte en lui donnam titre ( ... c’est le privilege des
rédacteurs ! ), de ldater, d’'indiquer les auteurs et dedonner des adresses
de contact. Si le texte est destiné a étre présemiu kilomeétre », il pourra
rester tel quel, apres lui avoir appliqgué une rneisgpage homogene. Si le texte
doit rentrer dans une maquette prédéfinie, il yadiau de lereprendre pour
ajuster la longueur, et de le passer au « chausse-pied » pour éggegrands
blancs en milieu des lignes justifiees ou les mgp$elins en fin de paragraphe,
en utilisant des césures, des mots « vides », mplagant un mot par un mot
équivalent plus court ou plus long, en utilisarg daractéres condensés a 95 ou
90%, etc...et en faisant un remplissage adapté avec lesrdiiens (que I'on
aura reformatées a 150 ou 300 ppp et redimensisrem@etement au cadre pour
les alléger...) .

Note préparée le 23 mars 2007 par Guy Pignoteéhieur
Ancien Rédacteur Scientifique au Service de la Qamuation du Cnes
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